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Dûclarc.t:ion du représentant de 1 'URSS à propos de la Fédération syndi-
-- 1 --- ·- 'Ill ,...~.-...=::.~ .... ---.... -~~--.._ '0""9F'~.......,_,._ __ 

cale mondiale. 

}1. MOROZOV (URSS) _( deuxiè:rr..e int.sl"'prétation du rusée) : J'ai 

"' reç"J. hier; ainsi g_uo les autres Membres du Conseil économique et social, 

le. texte d'une résolution adoptée concernml:t la quef:)tion soulevée :par 
'• \ 

la Fédération syndicale mondiale. 

A co propos, je désire décÎarer que la délégation soviétique sc. 
~ - 1 

réssrve le droit de soulever à nouveau cetto quostion lors d'une pro-

cho..ine réunion du Conseil, car elle es timo que cotte décision, ·injuste 

' . 
quant au fond,· a, de :plus, été pris8 en violation du Règlcm(mt intérieur 

du Consoil. 

Dernjèro l(lcture dos résolutions suivc.ntos 

,! 

1") Co:r:..mission économique pour 1 'Europe. 
- 1 

(Dè.c. E/36Y ... Re v .1, E/363 - Re v. 1, add. 2, E/368) • 

LE PRESIDENT (interprétation) : Le premier point do notro 

ordre du ·jour a:p}!ollo 1' étude de lct résolution :présentée par lo. Commis si or 

Cette g_uostion a été discutée -<Sn Colùi té et c.olui-ci a présenté des 

résolutions. Je :propose donc d·J no pas reprendre une discussion génü-

rclo.. èr;:porLdont, si corto.in0s dC:lÜgG.tions désirent fairo ccœta~ncs 

déclG.r<Ïtions po·J.r 6'~re insérées dans io rrocès-vorbal, ellos ont lo. 

fo.c'J.l té de lo faire, no'JB abordc:r:-ons ensui to .1 1 étude des di vers c.mond.e-
a 

ITillnts et, à CG SUjet, je rQppcllo quo la délégation soviétig_UG en a 

"· 

préscntt.5 :plc;.sio'L1:rs. 
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M. BORIS (Frnnce)_: Lo toxto ectu~llemont souzds nu Conseil 

t:st le"rùsulto.t d.o travaux prolonges qui so sont poursuivis d~ns une 

atmosphère de bonne volonté à ln~uello il convient de rendre hommo.go ct 

g_ ui ost un huurou;z:. 1= rosage p cv.r 1 1 a v on ir. 

Sc.ns doute, y n--t-il eu des à.j scussions ct dos di vergences à. 1 opinion: 

t
A, 

pou ... o";;ro y on m~rn-t-il d 1c.utros oncoro. M.:.,is tc:;us coux g_ui ont p::..rti-

cipé aux tro.vc.ux préparatoires ont faH preuve à. 1un 6gal dé;3ir à. 1 n'bou tir 

ot d.o crüor un instrument susceptible do' <iouer un r&o capi tul duns lo • 
/ 

1 ' 1 réteblissonont do l uconorr~c et do l 1 ég_uilibro européens ot mondiaux, 

! 

c 1 oct-à-di:t.'c, on dGfini t:i. ve, cie travailler pour la paix. 
" 1 

Au mom:ont où va s 1 ouvrir la· discussion finale, jo dirai 9.ue co 
1> 

1 texte' fruit do conc~ssions réciprc.g_ues' r:.o répond pas sur tous los 

points aux désirs do là dùlégation française. Colle-ci, cependant, af-in 

de no pas prolonger lu diccussion, rononceru.à soumettro~la plupart 

des clJII.ond.em• :J g_u 1 olle avait .prüson-ê'és au cours de débats antGrit:,urs. 

Il en est un toutefois sur log_uol ollo a lo dovo.:r de f.::cire uno obscr ... 

vation : il s 1 ~git do celui 9.uo vous avez place, Monsieur' le Présidunt, 
l' 

à ln fin du frojot (Il•)C. E/363/Rov ql, pnge5) ot g_ui ost ainsi conçu : 

"Lo projet de mcndnt do la Corrlll!.isEion Üconcmig_uo po'Lèl' l'Europe ... 
no lEOUtionnc' l-US e:xprof'sémont 1 1 :_lli:t!OJ:'tanco :particulière de l 1 Gcono-

' . mie ullcmo.ndo poù.r 1 1 cnsomble do, 1 1 occnomie européonne et pl'J.Sicurs 

à.élûgu0s cs+:.im.ont 9.u 1 .:l conYicmt d. 1 E"n f:::!.irc Gtat de.ns 1 11 ;n ou 

1 1 o.utro des articlos du projet do lf'Jlndat." 

D~illS u.."1. amcr.ë.cmcnt dont ln plus gre,ndo :;:,artie figure do.ns le toxte 

9.ui ncus est n0tuc.llcmcnt soumis, la d<.Jloco.tior" i'rë~nçcüso o.vo.i t intro-

du:'.. t _une éèllusicn c:x::plici to à 11 économio ullomGnde sous ln forme d!~o 
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l 

recommandation à la Commission ouropuonno de·tonir com:;_)to de l'irnportru1ce 
1 1 

.... ~ 

part:i culière do 1 1 û;::onoiüo nllomandc pour 1 1 ons omble do 1 1;6conomio euro- • 

D<.knno. 
""'. <' 

En soutom:,nt co t:xto, lCJ. délogc.tion frcm<piso interprétait lo. };)cnsée 

ic, plusiours d(Légction8. To'..l.tofoiR, au cours de in discussion ct 'bion 

g_ue tout le monde flit ri 1o.ccord sur le IJrincipo, corto.inos dca.égc~tions 

ont fait rûn.tlTg_uor g_u 1uno telle inèiico.tion ,trouverait èiifficilcmont sa 

j?lo.cc dans un tc::to do 1cotto nature. C 7ost donc pour uhc g_uPst:i·~n de 

rédcct:.cn, c 1 ost-à-dire pour une r.:üsc,n de pure formn, , g_uc ·1o. formule: • 

dont il s 1agit n'a pas été rotonuo. 

(;;,uollc g_uc soit ~o. ducision fin::llc g_Ùi :i.ntorvio'nno, j 1ai tenu à 
.. 

mentionner co fait d~s ma.intoncmt, èio fc.çon qu 1 o.ucuno Ôçtui vo<pio ne subsiste., 

sur lbs ro.iz..on,~ pot.;.r, lf,sg_uolloA le.. formuJc qui figurait primi ti v omont 

ir.ms cortcins documents no Ro' r,otro·wo plus dcms lo 'texte soumis à notre 
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M. V/~ KJ~FFENS (Pcys-Bcs) (interpr~tntion): Je suis heureux 
1 

de constt:'.ter 1 'es:pri t de concilic.tion r~v.Slé pc.r ic. déèlo.rrtion que 

vient repr(sentc.nt 
.. 

<le fe. ire le de 1 f'. Frc.nce; cel o. nouo. c.iderc. à c.ccepter 
1 

le texte de 1 1 ~mendemsnt.qu 1 il nous propose. Nous so:rr>.mes tous d'C.ccord 

sur 11 i 1 impcrtcnce _po.rt_iculière de 1 1 üconomie c.llemc.nde peur 1 1 ense:mble 

de l' ()conc!!f.ie eurorC:erme ; nous gc.rdcns ce fc.it présent à 1 1 es .cr~ t et 

j 1 espère que le. CorGilliss~.c·n Gconomique et1ro1x,;e~e· s 1 en ins:pirerc. ~gclo-

ment. 

M. MJ:,YBEW ( Roycu::ne-Uni ) ( interprL:tction) : Qu'il me soit 
' 

permis 
"\,' 

d 1 E:,xprimer c.u' nom de rr..c dulégotion le. sctisfc.ct:i.'On que nous 

cvons (J)rouv0e à entendre le d0clc.rc.tion ~c.i te pc.r ~e •re:pr()sentrnt de 
• 'i 

lc. Frcnce. Nous C1JSsi, nous c.:ppr6cions l 1 importc.nce de 1:r..:conomie c.lle-
;-

n1·•nàe pour 1 1 :co:r;torrüe e'Jropver..ne dcns- son ensemble; :Le. phrr.se sigr~clée 
. \ 

j~·r:r le d~légo.t:ëon frc.nço.ise n 1 
,. cortc.inement ~té omise que pour des 

ré.isons de corlVcncnce ou de rC:dcctj_on. 

M. STINEBOWER (Etc.ts-Unis) ( interprétc.tj on) ; Le: _déJ.égction 
r; 

.des Etrts ... Unis s;'c.ssecie eux vues ex:priTI~es pc.r les repr~sentcnts' de 
' . . 

lei' Frtnëe, des Pcys-Bc.s .e't du Roycume-Uni, Je dusire simplement dire 
~ ' . 1 0 

, combien ·nous soll'.IU3S, heureux de voir flllfin ëréée, c.pr' s. plusieurs mois 

d:e trrvcil, cette Commission Jconàm:ique eu;ropGenne que nous estimons 
• 

1.n'l.c GtcptJ importc.nte dcns lo. r8ccnstructiun ~éoncnliquo de l rEuroïJe. 

M. MOROZOV (URSS) ( premi~re inten:rétc.tion du russe) 

1:> • \ f . 

Tout drebord, je vo~1drc.is connc,itre l'ordrEJ q11e novs suivons pour 
\ 

discuter le projet de rC:soh:tion e-t"les f.lTlûndements,cn pcrticulior 
J 

los ~~ndemcnts soviGtiques~ 
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Qw:nt f:. le~ question soulov:ée p~r le :r;e~1résontc.nt de le. .Frc.nce, 

je tiçns à d·:clr.ror ici qu'à notre cvi~, seuls ~les GouvGrnements des 

f'utcritvs d 'ccçupr:ticn pcrtront lr respo~sr.bilito du d..Jvcloppement . . ' . 
LCcncmique, des b:mdcnces ie l' é:::çmomj e, r- insi quo des rutros prcblè-

• ... .... ... ... .. $ ~ 

mes cc·ncorncnt l' ~conom.io, c.llell"..r..ndo. Le Conseil C:conomiq~e et socic.l 
\ 

et sos Corernissioris n'ont t'.ucun pouvoir pc·ur .;'occuper dt:.s cffciros qui 

son~ uniquement du ros sort des f'.ut?rit-:s d' cccupr.tion. Eh conséq_uence, 

jîél~ve des cbject~ons à lr. mention de 1 1.Cconcmie. cllenc.nda dcns le 

mendr.t de lr Ccll'lnission ,:ccnoroj_quo de l'Europe • 

.. 
M. f:RCJ" PIJŒO (Pérou) \ intornrétction) : Le dccuJr..ent qui 

1 

nous est :Dr~sent.J r.ujc·urd'hui est trf;s importè-nt; il 'eet lo résultrt 
; 

du trç.vf'il entreprts do:_.Juis un cc,rt~.in tGmps pcr lf'. Co:rrmüsslon et le . . ' 

Conseil économique et socil--.1. Pui.sqy 'un r:cccrd semble exister cu sujet 

do l 1f'pprobc.tion à lui dcnnor, jo ne forci pc.s l1ll ·trop grcnd nombre 

de rGw.rques · q1..1e, d 1 cillours, j' rurr is pr :r.:rc· pré sen ter drns d 1 outres 
' .. ' 

conditions. N•~rnmoins, utf'.nt dcnnu'lo mrndct cun:fiu à :c Ccmniss:icn 

économique ourop_;eime', jo souligne re i queJ.qm::s frits importcnts. 

r;îid..:e de constituer le·. Cclllillissi~n :cono:mi~ue europ:-onne fut 
\ . 

C:mise '· à l' criginè, 'c.u cou:rs .do l'une clos prsmi3res sessions du Conseil 

économique ot sc·::,irl·; il fut déclcr~ clors que le Cc:,rnm.ission s 'occ,Jpo-

rr.i t, non' sel.Àlcrr"cnt de le reconstruction do l'Europe, mr.is ·~gclomont 

d.e 1~. 'reco~.struct:l.èn des régions d-:':r.stée:s; l'crgc.:hisme à cr(or dovrcit 

refl.:te:r cette si tu~tion. Eviderrill10nt, il sorc.i t tenu c:ompte du fei t 

que le l'l;constructj_on des pr.ys · dC:tvcst.:s nr; ccnstitur.it qu 't:nG pc.rtie 

\ 
des problÀmos posGs pcr le. suerro; dcns toute mesure prtse pour 

rostcurer l 1 ~c:cnomie eurc'puenne, les prcb~èm<"1S' cqr..noxes sculev~s à 

trrvers le-mon(43 devrc..iont 'êtro pris en ccnsid...:rrticn. 
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Le Coirllliss ' ... on. euro f>~e:n.'1e dev['.i t trr.vr-.iller dcns cet. esprit e·t tenir 

compte du f'·c.i;t que l'~conomie euror<enne comportc.i t des problèmes liés 
• 

à ceux des cutres cont::.nents.' 

Ce:pendcnt, il nous semble que le mc.~dc.t de· le. Commission, tel 

qt1 1il nous est soumis, limite le chr.mp d 1é.ctivitL de cet orgcnisme 

à des probEmes strictement et<ropGens, 12 issc.nt de eSt..:: les problèmes . 
dos .~·.utre"i3 pr·ys; il nous semble qu'à 1 'exception ,des Etc.ts-Unis, 
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Je r ... e voÙdrais pas dor:.ner Pin::pressir'li:. g_ue j'essaie' dA char..ger 
1 

en g_uoi gue ce soit la ccmpositicr. rie cette CoiL:rrission:: 'telle n'est 

pas du tout l' in,ter.tioi_ de la délégation du Pérou. 

Je désirG simr;lerr.er.t :pr.écisAr g_ue de norr_breu.x payd' r.or. f/'.lro:péens, 

étrang~r, rr.:.ais r.o!rilllA :.rn prot-lè~e extr~mement cor_r1exe. -- · 
1 

On a souvent dit ·~ue nous somrr~s très :proches ~e ltEuro:pe, aussi 

bien en ce g_ui concerne l~s activités de llesprit· g_ue les activités 

corr.merciales. Nous rlA'vons, nous aussi, rAILettre er. train nos marchés 

et rétablir les c0r.ta~ts, Ceci sera autant au bénéf-ice de 1 'Europe 

r. g_'J.tau notre. 

' . 
Am.éri1ue la-7-,ine, :-"o"J::tmm"lr.~ en .h:rger.tir"e, au :3résil,au r:hili, e+~c ••• 

par exerr.:;;,le la farine ou la 'ri,ql:·ie, <lUe 1' on trouve er:c grnnlie 

ÇfJ.ar~ti té. 

Mais :pour venir en aide à 11Europe, nous voudricns saveir ce g_ue 

celle-ci attend de nous; il faudrait g_u 1elle nous :prtt en considéra~ 

ti cm.· Or, il apparaÎt, cil après le mandat de la Cf'lmmission européEmne, 

g_ue le charr~ d 1 activité de cette dernière est limité à l 1Euro~e rr~me. 

J'aimerais à vous faire ren:arg_:J.er g_ue l'Amérig_ue latine comprend. 
'1 • 

5() 9~ O.e la pop'J.latior" de ce continent dont foLt partie' le Canada et 

les Etato-Unis. 

Si les Etats-UrJ.s or;t été iuvi tés à participer _aux ac·t~ vi tés de 
• 

la Corr.miGJàion euror,éc,nr:ce, le CaEI'lda ne 1 ra :LJas été. On :pourrait en 

ar~:.fic:.elle e+. jo m1 e.:z:c~we ,;;ï je ::"'int10r:prète :pa~ con:rr.e il le 
1 
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faudrait le mar:.d.at d.e la Corànission. C8 que je dis me :parait devoir 
~ 

~tre déduit des terrr,es· do CA mandat; il 8St évidAr:.t que l 1Eur0:pe 

Je ne voudrais pas entrAr 1ans des· détails, pui3G_Ue nous tenor:,s 

Je nf; dépose :r:as de :proposition fo:rm8l::;.<?, :rr:ais jlA.lrüeraie cp1e le.'> 

0C3F:rvati0nH d.EJ'la r1é1égation du Pérou fussen't ir.Gcrite8 G.U procès-

• verl;aJ,_. Il ceE vient 'le noter JÜllS particulii)rement g_ue no,J.G es--Ltmon.s 

qc;.e 1·38 activités dA la Commisslcm européer::ne Bont trop J.imi téP:Js, 

q ~:c- la c.~r.rY,r,J.'RSJ.'QJ: 8'_,tl-"l-T'",.~ll:8 88-1-- +ro~• ,_.8S-t-reJ.'-rte 8T' nu= J.--8 mardot _ v•'-' - ~ '" • •• • -~ • C 1J u J} ~ > • •l - J ':1 ~ • J .l <::4 

q_u 1c;lie a obtenu maintm::.ant Pst loin at!;;tre celni g_u 1 on :peLGait lui 

accord.er au débu-~. 

Notre pm1i tié.ln es+:. ror:.d.œ d. 1 !l.ut::mt pl'J.S ù.ifficile g_uo lAs :pays 

,.,,., _,__ d.' + t'·+' ' - - +"'c."ail ~lP 1a Co·m,J,l·'-'"'-~on ;:_"'- L Sûlèv l;t'O·~ v.--.rr.on ~ :..n oeresses :ç.ar .lP --u-v - - ~ --"-!' -u -

o-.:roréenr:.e trcuvGn"t g_'J.f. lE mand.at d.onné à c0t+:-:. Corrmission est 
1 

cri 'Sig_ uer ce 1r.ar.dat, maie :.1 r.ous e.:;t :permis, ccpend.ant, do déclm'er . 
au Conseil économique et social que les jpro'blèmec: cie Jféconornie 

"' 
euro:;;éenne c0ncerwmt le reste du monde, g_u 1 ils s:tnt en relation 

; 

étroite avec les problèmes économiques au· munde entier. 

I1· est év:i.éicn":; g_uo nous aurior:.s préféré g_ue la Ccm'J::.ssion 

c-J.rop0r::r.nc consul t-at .les Inst~.";u tior:.s spécialisées io façon g_ue les 

:a yossillilité'd.ty cr::.Yoyer des olsorvateurs. 

Tellos sont, Monsieur le Président, les :t:t-marg_1J.es g_ue la 

" dél0gation d1J. Pérou voulai-~ :présentor et g_utolle déslro voir inscri.tos 

f.t'.l rrocès-ver'baJ.. 
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M. SMITH (Canada) ( intcrpréts:cion) :· Wmsieur le Président, .. 
ln dfl6gctt:i on du Cano.cla est fo.voro.blc ù l '"établissement. d •une Corn· 

missi:m économir~ue pour l'Europe ; la .n'1HV'?lle institution gue nous 

à.o·r0ns cr•Gcr - qus nous cr~~rons :probnblr::;ment ce rorttin - est le 

fruit d 1ur.e étude longu0 et importo.nt(; elle a fait 1' objt. t d'un 

cx::.mE.n approfondt.; des cr-IIllJl:i ssions d'enquête se sont. rcpdues on 

Enro:p0, de~ c0:nli téd •mt tro.vaHlé ?' L._ke Sucees s. 

Tr0is 7rgnrüsmes intGrgouvcrncmontC\UX GXtst1:0nt dojÙ en E;otrc};e ; 
1 ' 

' 
n~"~us pr0pcsbns que la Crmmission écon·.:;·miguu ruprcmw l:c::ur activi lé. 

1 

Le" :pr0blèmo européen est un probl'èmo r0gion:ù ; l' éconorrJ.t~ d0 l'Eu-

'+ ' f d ' -1 d " . , 1 i] 1 • t i rr;pc ~l e vC: pro On emen C·, 0 VO.S l•''è C p:::,r C~ guerre j _ S ~gl , mo. n-

tc no.n t de le. re cons trui r0 6 t c 'cs t là une t2ch0 tr~ s lourde ; lu 

1 ' ... C(~mmissirm oconomiqu:~ pou.r 1-'Eurc-pe a1.trE' blauccup .~ fctirc mais, 

d~ms l 1 ~ccomplLwcmer:t d•.7 sn mj_seion, telle o.cgucrrc:. lo .• grat.:itudc 

des E'J.rcp(or..s ot celle d" tcmtc~s les ne. tions du mvudc ; nous 

0 

dE.vons f'-'ire l 1 impossib1C: r)our re:c.::nstruirc cottr::; éconooie, en 

o.ctivnnt les n~lations 8conomiquGs non seulement e:ntrc los nc.tions 
~ 

f;Uropr.Jtmncs me.is entre tous les po.ys du mor"do. 
" . 

NoEs allons créer, c..n sein de:s N·.·.ticr:.s Unies, uno Clrg::::.niso.-

tien ~-'un typC: 'nouvGo.u, de; CD.r~ctb·~ ·r0g~ont:ü ; nous devons voill·~r 

1~vcc une grande prudcr:.cs O.'scn f0ncti0r.nement, Lcfin d'éviüo,r lus 

A So.n-Frc.ncisco, les Nations Ur:.il.s avaient décidÉ: de ne pC1s 

tr~üte:r· st:ulcmcnt lGs }Jr..iblèmca d'ordre pol:j.tigue ma:is d'c.bordor 
~ 

t'-c;alcmuEt l' t;tud8 dos quGGtions socialc;s ot 6conomiy_,J.os 

possi :,il:i t(s 8
1 cffraic~r:t ::üors : ln prcë·mi~·rE... consistc~i t n fJ.bordGr.-

Ct-;8 pr-./bl~mcs dans un cc.drc r0g:iouü, ct la. S•:)Condc à. lus étudiE.œ . \ 

dnns un cr:.drs foncticnncl en prcnr:mt, rar exemple, l,e:s qut:stions 
1 • 

fj_nn:1Ciorc.:s ct. les quesU.ons cornr:~t.:rcialE-s à 1 1 {chelle du hJor.dc 
1 ' 

cette dcuxi8mo so~utior. a :prévalu c:.t cela L' été tr0s sage. 
j 
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L~: ChE.rtc dGs Ne. tl ons Unies affirme gue lE; mnintion de 1 '8conomit.: 

uit •:ces·J:J.tiE:;l :90'J.r assurer la po.ix ; il est cc.rtu.in guo si 1 '0co-

nomic 6to.it m:iintcnuo dnns un endre étroit, nous no :pourrions po.s 

cnr~.r:..nÎtrc lo. I~LlX ~: le mo.intion d 1UDC économie d.':.rlS Un ce,d:cç régie 

w·.l croc rait Ull gr::>.V8 d~:•.ngt:r d 1 ordrü ·3conomiguo et l'"lOli ti quo. 

C 1 t .. :Jt 1'1 r~lisor. pour ~cv;_ucllc nous ne por:sotc.s p::;s que. lo. dr)cisj on 

. 
prise à S n-Frc.ncisco ait <.':té cccidc..ntollc. 

Les N· tionR Unies sont lr,s Nl..tions Unies du mor.dt;' et non pClS 

celles d'une, r{gion p::<.rticulièrc. L dL:cisic.n d·~ S:J.n·-Frcmciscr; 

intcrdiro.i t donc, c:n principr;, lo. crt r.,tion d'un Jrgrmismc dr_; type 

r/ gicp.c.:.l. Ct,p:x.d'1nt, le cc.s do 1 'Eurcpé ·E::st excopti1nncl. Il y o. 

l~l un uxcmplc d' ':'rgf'niso.tion régionnlc .• v-,_ d0cision prise è. 

S:.n-Fro.ncisco nous imprsc ici une; cxtr~:nc prudtmce. Nous devons 

~~::or.ünl;r uvee une g::.·l2'nde n-ct.ontion ·lo mo.ndG.t do lr~ Commission qui 

•-st cr. quc:lg_uv sorte, lo. loi de fc:.nctionncmcnt d3 c'- t' org:'1nismc. 

hcur<.:; 1J.s·.::: quo le Consc. il o.i t \ exerce..!' un C:)ntrÔlc· sur l 1 ::.tc ti vi té 
" 

1 

lité de contQcts, de ëonsultc:.ti'Jns ct do coop0ro..ti::m avec lcn 

::.r.st:i tu ti '::lilS spr'Jaic:.lis~E::s, c 1 est è dire' o. vue les )i'gcnismcs int0r-

- d !ï ~ r ...f • ~ nd~ "'' - > t t + 0 f t 0 1 .Lr:. .l;.L(;(3·tc.·l'JL CccUu. .tCL.Ht..: COUS Q ·C QVCC SO.vlS i.'C ;LOD Ç[UC CS 

rncmbrc.::; non--·ç_uropl~CollS pourr-.:;nt participer aux délibtSrntions de; 

cette Conrr:üasion lorsqu 1 elle ubordc.rc, des sujets dc)pas·sant lf, 

cadre de: l 'Europt·. 

L0 r.ouvcl orgo.nismc que nous Ctllor:s crl~O:t' r-;,c: doit pres entrer 

rr. concur:r·cr.cc. o.vc.c les 0rgo.nisati)ns plus 1rœgct> c:_ui ont été 

étr1blico ~ .l'(chellE:! rnondic.lcJ ni visC;r O. l0s runplnccr, mo.:Ls bien 

plu-;:;ôt 'chcrchcr t1. lus compléter. 
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r,,-_ dél~r.;r.ti -:m elu Co.n:-~da o.pprou Vü les rcm::o.rqucs qui vior.u:Ght 

rutr•' s po.ys dt<. mor.dc, o.tto.ch; une gr;:.ndu im:p8rt:lncu ~ ln ruccnstruc-
' ' . ! .. , . 

tien et au dév'3loppement éconorrd que de 1 ':Eu.ro:p-3: Nous avons nous 

. ' 
'mômfls souffert d'une organisati-:m nationale étroite, Ciano un cadr:::-

limité, de tendance autarcig_uA en tJ.Uelc(ue sorte, et nnus nous trov. 

7 

vons Il1-'lintenant· en :'ace d'un danger 'beaucoup plus grond qui r:st 

celn:i de la cons ti tuti.)n de blocs régionmuc, et qui· d0i t être évi t{. 

Si 1 'Eu±")Jie se repliait sur elle -rr ... êm,3, nous a bon t:i ri ons à. un 

appauvrissement. gér;,ére.l, d'ordre écorwmiy_ue, intellectuel ou autre 

r.mis n::ms sommes certains que ce dang•,:;r no. se met~&'iiliscra pao. 

Les membres du Çonscil qu:'. Ewr:mt ch:J.rgos du contrÔl0 de la C')m.-
. 

mjssion devront ;j veiller. 

T 

,EJ;~ cor.clusion, la d~~l{,sntion du C nada est trts heureuse d '~wcir 

pu participer 0. la création do cette Cvrumission t ls.que.lle Elle 

souhA.i te la réussi tc la plus compll:te. 

M. HAIŒM (Liban) (inter})réteti~"~n) : Nous venons d'enten~ 

dre gue J.o.. création d 'un'3 Commission &conomi<~ue pour 1 'Europe et 

d ''une Com.."!lission éc~nomique pour 1 'Asi~. sont ~ 1·' 0tude. Nous vey ons· 
f 

que ces organisations fonct:ior1neront .sur une bDse réEionalc ot gue 
1 

leur m:mdat ne sc: limitera p8.s ~ 1::. reccnstructic-n des tc·rri toi res 

d("vast{s pnr la guerre, mu.is portcr8. sur leur déve::loppF_;ment écono-

mique. 

Etant dor.né c8ttEJ si tuakon, la d0logo.t:Lon du L:i bun se réssrve 

le droit de s,)ulever la question de le. créa. tien d'une Corr..miss~LOll 

\ 

pour l'c Prvche-Or.ienL, nu m~ment opportun. 

M. MAYHEW (RoymmJ.e Uni) (int.E.r_pr(tat:ion) : J'uttlre 

l'nttc.mtion dE:s membree d-u Conscil sur le pcragrapbe 2 du ChayJi tro II 

du, rapport gui nous c st scumis. C(· texte conti-:'mt, en effet, une 
\ 
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Sl.lggestion s_ne rpù.s estimons très importante pour 1 'cfficaci·::.,é du 

trevail de la 0rJ.mrnission Écon('%ig_uc :pour l'Europe. , 

L'Cl délt::~acion d-u Roy:::.Ur:J.~ê:-Uni 8. 2ppuy~, dès le début, l':Ldoe 

dr; l:l cr-ée.tion d'une Co:rtrrtlission économique pour l'Europe et elle: . . 

a pl:-.Lc!: C:n elle de grands <:èSpoirs. 

Au svin d'une t.Glle Commiss::.on., l•,;;S Nntions de l'E1.œope pour·· 

ront, nous semble-t-il, se m·::.ttre d': .. ccord plus fncilc,ncnt, les 
., 

dlf'férencE.s idéologiques jouant moins ct les av:-mtagcs pratiques 

ront les différe: nes pays au sr:d n ds la Commissi::m fcWS(~nt nommés 

È• ti "\..re J;crmo.ncnt. 

ont E: st.im~ gu 1 il étn.i t prr~mch.r<~ de prGndrc uno décision è. cc suj.:,t 

dès IY1Jintcn~"ln.t ct gu 1 il f~;.llJ.jt att.::ndru do dispcscr tl~:.. pl11s de 
( . 

donr.~Ls sur lo tre.voil m2mü de l:::t Commission. 

J-., n 1 insist8rCti pas sur ce point mcintommt .. Je, dirai seule 

mc .. nt .. qu•::-, si le Commissi0n m' s'orgunise pas d'une façcn 0fficr~co 

dts le déb-:J.t, sor. trnva:;.l futur en souffrira. 

' On [~ soutErnu ici, ~U'::., si les délégu.~s è. c0ttc Corr.Jllission 

0t.Gi cnt d•'-sign{s '?:. Li trc pormar.cnt, ils Tisquernient de perdre lë, 

con·t2.ct dirc.ct avec lour pc-.ys ct lc1..cr gouvt;rnomcnt-. C 'ost évid(:Ililll0nt 

un Ct"l'f:,~.JJTtcnt v~~lnblo, J:lk'lis j 1 :::· ttircrc.i votre c. ttE:rntiorr sur le dflnger 

cJUi I-'onrrui t se pr6sentc.r si un trc.ve.il continu n 1 {t-:ti t pns pm.lrS'.li-

vj ct si les l'l~'J.LioLs del:.~ Csmmissi1n n'étaiE:nt p-:::.s ~:.ssf;z fré-

1 

si l'on 

dosiro CiUô le tr:J.vo.il de ln C0nrruission soit effEctif et fructut.?UX. 
1 

Ur.c: autn_; difficul t{ scro de trouvEJr dcs n:rprésr:ntants qui 

nccuptent de siÜger é:LU sein de cc tto Commission. 
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' Comme jL l'ai do j?· indig ué, lr. · déléga tien d'J. Roymunc -Uni 

"" o.ttc.:::ho une grande irnpor-t.~nco è le. qucstior" ot fere:. ,tout sr;>n 

·' 1~osrü èlo pour p::~rticipcr ac ti vornor1t e.u trc.vn:i 1 d'un tel orgcmlsme. 

l'Jou::J' n' :i.nsj_stcrons p::ts pour quo ce:t~to qu•;sticn so:i t tJ;'nnch:::e ém 

c::;urs de la proch'l.tnc scssi::m du Conseil ct n0us somcs dispcsc~s 

è. kücser h".. CoiYJI:l±ssion en d(cidcr lors de sa prcmi~"r'; réunion. 
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Cerendant, j 1 avise j dès à présent, l0 Conse1il que la délégation du Ro-

-
Jraume-Uni soulèvera certainen:-ent ce,tte question. 

J~Ctlens également. à attirer l'attention sur le document E/363/Rev. 
. . -

: l/Add.2 qui" contient des estimations financières pour le fonctionnement 
,/ - ' 

• de la Co~Jnission économique pour.~ 1Europe. Il est spé?ifié·notamment, 

d.'ans.ce""doct:L.-nent, que ttLes dépenses supplémentaires pour
1
,J.es deux s"es

'· sions· de la Co~ission, d 1une durée de deux semaines chacune, qui se 

tiendront pe~dant le dernier semestre de ... 1947, s:eront d 1environ 11.800 
• 1 ..,. ~ • 1 ' .. 

' ' 
dollarso 11 Ce texte sep1ble indique que .la Connuission se réunira une 

fois par trimestre. Ceci n 1est cortaine~nt pas le_ :point <ie vue de la 

délégaticn.du Royaume-Uni; ce n 1est pas non plus celui, je cro~s, que 

le Conseil,. dans son en~emble, avait e:x:priméo 

M. :V.OE (Norvège·) (inter:prétàtion): Je désire m1 associer aux 
\ 

rem~ques rrésentées par ~es autres délégations et~ exprimer ma satisfac-•.. 
t::..cn · -rc•ur lPB préraratifs faits ici en :rue de résoudre les problèrr.es 

économiques de l 1Europe. L'avenir nous rr.ontrera toute 1 1 impcrtance de 

la décision que va prendre ce Conseil. 

J.:; déslre également m 1 assoc'ier au.>c, remarques du délégu.é du Canada, 

en particu~ier en ce qui concerne le caractère régional de l'organisme 
l • 

que 1 1 on va créer. La ChartP a reconnu ce-. :Pr::ncip~"' régional et, en l toc-
.-

currence, il os+-. évidemment nécessaire de l'appliquer, mais 1 1crganisa-
• 

tion régiG'nale ne doit pas di;viser le mondo en co:rr...:partimen-::;s étanches. 

Dcns le ~es ~ui nous occu~e, ce ne sera heureusement pas le cas. En effet) 
.. ' 

il ressort du ~aragraphe 1· (a) du documGnt E/363/R~v. 1, que la Co~Jnis-. . ' 

sion économique ~our l~Europe_devra coopérer avec les autres ~ays du 

monde. 

Je,ne pense pas que le ~roblème très importar~ soulevé f8r le re

:p:;."ésentant du Pérou puisse ~t.r~ réoolu,~ar la ,:partici~at:Lon d 1un norr..bre 
' 1 

~lus grand de nations non européennes au sein de la Co:mmission économi-
~ r 

que pour l'Euro~e et c'est la tSche du ~onseil éconorr..ique et socialde 
~· ~ :': -

veiller à ce que le régionalisme de cet organisme n'acquière ras un ca
rac~ère nuisible; 
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Le point 4 de la Résolution spécifie gue 11la Co:rr:znissloh a pouvoir 

1 

d 'a<il--esser: di.rectem.ont des recorrm~dations sur toute question qui re-

" .. 
lève de sa compétence aux Gouvernements Membres rie la Corr.:mis~:'lion, aux 

. . . 
Gouvo:rnell:'onts admis à titre consu~tatif en vertu du :raragra:phe 8 ci-

' dossous et aux Inst1tu'tions s:pécialisées intéressées" et également ç:uo 

"La Co:rr:m.issio''n devra présenter· au Conseil, pour cxrunon d'urgence, tcu-

test pro:positions-relati vos à des activités qûi auraient des ré po reus-
J 

sions importa.."'ltes sur l 1ensemole de 1 1 éconon:ie :œondiale "~ Par consE':q'-lc:nt, 

le caractère régional dG la Commission économique pour l'Europe,_ loin. 
l 

d.G d0venir un danger, -fera partie intégran.to do 1 'économie mondiale, 

sous lès étUSptces du Conseil économique et social. 

Coth · irnor:prétation éÙt!"lt donnéo à la Ré'sol'J.tion, l\a déléga7.ion 
1 

l 
norvégicmne est heureuse d 1 aJ;.:~:uye:r celle-ci. 

i . \ ~ 
LE PP.ESIDENT,. (int0rprétation): Le Conse:i.l va ma:li.ntcnent paEse,: 

. .. t • . . 

à l'étude 1es 'arocndcmonts 'soU11üs par la délé,ga~·,ion soviétique (Q.oçum,mt . . . •. 
Ces amendements ont été éviclcrr.morit étudiés par lo Corr.i tô chr-:rgé 

~ 

èl.os quos-7;ions relatives ~- la Comnission économ~quo pour 1 'J<:u:rop6, rr.ais 
r;-- ' 

iac ,ié'lé gat ion soviétique s 1 8S-l:;- réservé 'le droit do les :rréscnt.cr. à nou-a 
. 

veau on séance plénière. 

Le :prerr.ier errlOnrk:rr.:.ont Sv rapp_orto au paragraphe (A) 1. dont la tc;-
1 

nour ost la Au:ivanto: 
J 

nLa Ccmuiss:lon économique pour 1 'Euro:r:·e, agi~san:t dar.s lo caciJ,'c J.o 

• .. 4 i 

la poli ti quo "de ,1 'C.lEEJùisation dos Nations Unies, SO"t.l.S réserve d-:.:< con .. 
• . ;1 

t.r'6le général du' Conso:Ll,: devra, à condition d·::> ne. prend:ro aucune m0su:re 

au régarcl· d'un pays quolcon~ue· sans l'assentiment du Gouvernement do co 

pays ... ~." 

I,' cmondcmcmt tond à :ri'.ûdiflor co toJCto cc;mm0 suit: 

11La Con:mission économique ~our 1' 1Europo1, agiss6.llt dans le cadre dos 
' . 

:Lignos dt actiQn ado:ptécs ':par les Nations Unies, avoc 1 1 approbation dos 

Gouvernements intéressés, devra; •• " 
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M. MOROZbV (URSS) (seconde interprétation du russe) 

Ainsi qu ~il ~s~ i~d.iq,~é .éÎ.aris la première partie. du t'exte, la C<;mlDlis-

sion économique pour l~Europe agira dans le cadre général de la 

politique des Nations Unies. La Commission est, en effet; un org~e 

des Nations Unies, et nous. esti:n:w::ms, par conséquent, qu '11 serait 

inutile d'insérer des dispositions spécifiant que la Commission 

agira sous réserv<:l du contrSle général du Con.seil, ce qui laisserait 

penser que le Conseil économique et social craint· que la Commission 

n 1 m:~trepat:se, un jo·:rr, les fonctio11s qui lui sont dévolues. 

En secor.d lieu, si vous considél~ez le ll'..anda~..; donné aux 
f • 

autres Corr~isoions, vo~s n'y ver~ez point figu~er de semblables 

dispcsiticns. 

3~- Les décisions de l 1Assemblée géné~ale montrent clairement 

quel était le but que se proposait celle-ci en créant èette Commission. 

Il s'agissait d 1une aide effec"'.:.ive aux rays dévastés par la guerreo 

Les fonctions de cette Corrmission sont donc nettement définies et il 

est in1;.tile de les compliquer'. 

4°~ Les paragraphes a) b) c) définissent les fonctions qu 1 exer-

cera la Commission en accord avAc les Goc;.vernements des pays intéressés. 

On DA comprend -oas pou.rq_uoi il.se~ait nécessaire d'ajouter ceci : 
1 - • 

Il , . d t "'1 , , 1 11 sous re~erve u con ro e genera du ConReil • 

C 1 est pourquoi la délégation sov~étique a proposé 1 1 amer ... dement 

fnclus dans _le document que le Prési'dent vient de lire. 

LE PRESIDENT (Inte~prétation) L'amendement tend donc.à 

·ce que le préambule actuel soit remplacé par-un.'autre, celui qui 

est proposé par le délégué de l'Union soviétique. 
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convïent de· ne ras touclier è .. ce texte. Nous créons une nouvelle; 
1 

Çommission. J'ai. dé.jù expliqu<3 pourquoi il fallait lui faciliter • 

h1. tËche à son d3bui. JD'eut.re part, la Commission ain·a tout à 

~;agn!:';r 8 J.' aide et à la directi.;n du co'nseil. ·Ép. conséquence, je 

p~op9se que le texte soit :;naintenu. 

LE PRESIDENT ( interr--rétation) : Je me tE; e.ux vo:l x la pro-

position de substitution au te~te ori~inà''l du texte propos . au 

document E/368. 

Je ne compr:ends pas très bien sur quoi ncus allons vcter. Est-ce 

l' an::ende.ment so·:iétique ou,,le r.réambule dans Elon em:emble qui 

est mis aux voix ? 

LE•PRESIDENT (intArr'rJiA: .. tion) : Nous allons voter sur 

l'amend~ment sovLtique ç;_ui consiLte È< rem~;lacer la première partie 

du paragraphe 1 juc:qu!};. 1 1 alin5a. q) par les mots :·'''la Commission 

économtqu.e ])Ol'lr 1 1EG.rop.e agissant dans le ccl.dre des~ po~Li tiquee 

' 
des Nations Unies aYec 1 1 ap);-robation des GouYérni:lments int.5ressés, 

(Mis aux voix a mein levae. 1 1 amenclememt sovi -3tique est 

re,jeté). 

LE .. PRESIDENT ( interi;ritetinn) :L 1 amendement SlJi vcmt concerne 
> 

l'alin6a b) du faragraphe 1 - Le texte original -est le suivant 
1 

" i ' cl " ' - procéder ou fa re proc -der n AS "3nquetet>. et a des études sur 

les I;roblèmes du dévelo!;;pAment écono,miqlJe et techn·ique dans les 

pays membres de la Commis3ior. et ,cl '~e fa~on g.:mérale, en Europe 

dans le mesùre où la Commission le jugera nécessaire." 
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La d:-Hégati on sbviétiqù'e propose de le remplacer par : 

"Proc-ider ou faire procéder à des enquêtes et t des études 
, . . ~ . 

sur les problèmes du développement économique et technique dans 

les 1;-ays membres de la Commission, dens la mesu.re où la Comrn.i.ssicn 

Il s'agit donc de supprimer les mots "et d'une faqon t;énérale 

en Europe" 

' Nous ;;ommes saisis d 1 un c..utre G.Ir..endement pr0senté par la 

délége.tion des Pe.ys-Bas et que nous ~;tud.ierons après c.;lui-ëi ~ 

M. MOROZOV (URSS) (deu~cième inte~c-retation du russe) : 

La d,.Jl gation ~cYivtique estime que la comp;tence de la Co:rmrdssicm 

devrait s 1 étendre uniquement aux f!a~s J;\..embres de cel·le-ci. On ne 

peut, en effet cr,.je:c un. orgsne des Nations Unies pour le d'..§veloppe-
1 

ment ,§conomique de l'Europe en étendant ses fonctions ~ tous les 

pa'ys·'européÊms. c·' est-à-dire en y comprenant ceux qui ne sont pas 

m~mbres des Nations U~ies. 

d'est en fonction de cette consid,.;ration que la d:310gation 
t 

soviétique a présenta un amendement au sous-paragre:wta b) ainsi 

qu'au paragraphe 8 dont il ser~ question tout à l'heure. 
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M: Van KLEFFÈNS (Pays-Bas) (intèrpr~tation): Puisq'J.e 

1Tamend0went proposé par notre délégation a trait à la m&me ·question, 

je pourrais peut-être présenter quelques rer.oarques au sujet du 

' . \ . . 
p~ragraphe l(b), auque:L se rapporte+ l 1amen.dement sovi~t:lgue. 

Le PRESID:ENT ( interp1·étati "m) : Je ne vois pas dt objection à 

proc~-J.er ainsi. L'amend.ement }Jrésente :par 1la délégati:Jr. des Pays-Bas 

Ast ainsi conqu: 

11 
••••• ?recéder Gu faire :f!':Jcéder à dss enqD.êtes ou à des études 

sur les~~:prc;':>lèmes écor1omiques et tècrùlolcgiques et sur le d6velop-

pement~~.dans les pays membre~ ;le la Corrmissic.n et, d 1 ur.e façon 

t 

gén~rale,· en Europe, dans la 'mesure oh la Jommission le jugera 

nécAssaire." 

"M. van Ia:,~"F.E~S (Pays-Eé;,s) (interprétation): Nous aussi, 

nous avons rencontré des difficult~s en étudiant la question; à 
\ 

premiÈjre lecture, ces difficul t6s n 1 appara!tron t :peut ·-être pas aux . ' 

perssnnes qui n'ont :pas :pris :par~ e.ux débats ë.u Conseil et des 

Commissions; mais elles sont graves et je va:i,s le(3 ex:puser l'riè-
t 1 • \ .. ti. 

' 
vement. 

rans notre esprit, l' expressicm contenue dans notre texte: 

"enquêtes et ~tudes sur les probl~mes économiques et techr.ologiques 

·et sur le développement " s'applique aux :pays membres et, d'une 

façon g~n~rale, à l'Europe. L'expression "en Eur0pe" a reçu, au 

cours des débats en Commission, ur.e interprétation :pFLrticu.li~re 
\ 1 1 

qul est d.evenue authentique; elle implique que le pr,obl~me doit 
1 " 

avnir un caract~re d'ordre europ~cn en g~néral, w~is ne concerne pas 
1 

les pays non membres. Il y a là un défautj èieu des pays europ~ens 

qui seront ffiembrea de cette C0J:rll:lission, ~prouveront ies difficult6s 

tr~s gt'aves, nor. seulement de caract~re intérieur, maiR r~sul tant des 

relations ~u'ils sont oblig6s d'entreteni~ avec de nombr~ux :pays 

étrangers; o~, dans ~"e :proportion importante, ces derniers ne seront 
\ 
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~ ~ 

. Si, notamment,~ une si tua ti on ~conomi gue· d~fa vera "ble se developpe 

en AllemaŒ.ne occidentale,' elle provog_l{era 'des difficul t~s ~us si "bien 

peur les l'a;v.s.-:B~s que pour la Belg2.g_ue, la F:rà;_ce, lè Royaume-·Uni et 

"bien d'autres pays; or, la Co~~ission ~conomique europ~enr1e n'aura 

aucune juridiction_à_propos des g_Qestions touchant l'Allemagne. 

Cette interpr~taticn, qui d~coule des travaux des Commissions, 

nuit au fonctiorillement de la Con~ission ~conomique europ6eru.e; elle 

en diminue .lf·utilit~. La Commission ne sera plus une Commission 

pour l'Europe; elle ne m~ritera plus le nom de Commis.sion europ~enne; .. 
c'est un d~faut aug_!lel nous devons rem~di'er. ...De quelle mo.nière y 

arriverons -nous? Cela est sans importan,ce pourvu gue le défaut 

Il suffirait, par exemple, de c.:ms igner dans les procès -ver "baux 

que le' Conseil entend donner une interprétation particulière à 
• t . .. 

lfexprèssi()n "d'une façon g~nérale en Europe 11
; q_util ef,_tend sp6cifier 

IJ 

que cette interprétation ne se limitera pas a1~ Etats Membres, mais 

c_omprendra également les nations non n:em"bres dont l'~conomL poùrrait 

avoj_r une influence quelconque sur cel'le des Etats Mem1lres. 

Le. texte pourrait 6galement être corrig~ dans le sens de 

ltam.enà.emer.t gue nous avons rr~sent~, c'est-à-dire en disant: 

"procé.ier ou faire procéder A des eng_ulàtes et des ~tudes sur les 

:pro"blèmes économiques et techniques et sur le développement dans les 

pays Mem"bres et dans les"' pays non mem1lres et spécialement dans les 

}Rys ex-ennenüs," Je serais heureux cie voir 'le Conseil adopter cette 

interpr~ta ti or... 

ELflr., je vois un autre remède. J'ai sous les yeux le document 

E/AC/17/3/Add.l; il est intitulé: "Projet de Il18ndat pour la Commission 

écor"ornique de If Europe (r~sul tant dos discussions off'ic:i.ellos ayant 

eu lieu entre les représentants de1 la Frar..ce, des Etats-Unis, du 
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Royaume-Uni et de l'URSS)." Au p~agraphe 1 (b), "il· est dit c;ue la 
. 

Commission devra procéder ou .. ~aire procéder ·à des enqu~tes et des 

études sur ~es probl~mes d'ordxe économiqùe et technologi<:Jue, a::.nsi 

gue slœ le développement économique en Europe ... 
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\' 

l'lems cette phrase, les mets 11et d'une façon gén~rale 11 ont ét6 

omis .• Il y aurait là un moyen de ·r~soudre la difficulté d'lnter-

\ . 
prétation, si ce texte recevait 1 1approbati<)n des délé!Stl.tions des 

qua~e pays mentiormés dans le titre de ce projet. 

14. NAYJŒW (F.Jyaurr:-e-yni) (interprétation): Monsieur le 

Président, l'exposé très clair du représentant des Pays-Bas m'a 
~ .. 

convaincu. Je suis enti~rement dtaccbrd avec lui sur l 1 j_nterpré-
' 

tati~n qutil a donnée du problème. En effet,. les enquêtes en ~uestion 
. . 

p01.ITraient être menées non seulement dans des pays non membres, pris 

à titre ind i. vi duel', mais ~galem<::nt dans des régions Emti~ros. · 

n'autre part, la rédaction de l'amendement proposé nous somble 

appropriée. CepÈmdant, ·je voudrais attirer votre· attention sur les 

derniers mots du paragraphe l de lf introduction, , ·D 1aprl'ls ceux-ci, 
\ 

les à~torités de'contr8le alliées en Allemagne pourraient évidcrr~ent 

rofuser'la permission de procéder à de telles enguôt~s, mais j'aimerais 

qu'il fût bion entendu quril ne s 1asit pas de l 1 ensemblo des quatre 

puissances occupar.tes, mais do chaqu~ commandement p:tis à titre séparé . 
• 

En conc~usion,- jo répète quo nous r.ous associons à la déclaration 

.du représentant des PA.ys-:Be:s. 

M. STI1~0WER (Etats-lJnis) (interprétation): J'accepte 

voloLtiors l tamendnmc::nt présenté IJar le délégué des Pays-Bas. Jo 

mt associe égalomo!1t à co' que le représentant dos Pays-Bas a dit au 

sujet de lliEtorprétation à donner au texto. 

M. SANTA CRUZ (Chili) (première interprétation ~e l'espagnol): 

MonsiotiT le PrôsidoEt, serait-il possib~e de deman~er au Secr~tariat 

une' traduction française de cette prçposition? Le délégué de la 

Franco a demandé hier que la traducti0n française dos documents soit 

distr'ibuéo en temps voulu. Je m1assooie à sa demande. Dans le cas 

:présent, il s'agit d'un. probl8me do rédaction extrêmemJnt important 

où 1rr1e idée ~0mpliquée est expliquée en quelques phrases. 
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:L.o PP.ESIL'EN.s- (wt;t.œpl.'Üta tivn): ,Je })ensuis b.1.Gn <f.lG co-etc 

ob::wrva t:~on serait pr~i:lElntoo.. à un moment ou à un autre. Il est, on 
l 

ef1'et, :f,'âchot~ quo la traduction :.."rançaise de ce texte .n'ait pu être 

6tabl::_e. 

J 1 ospère cepondant que le d616gn6 de la France et ceux do nos 

au.tres coll~gues 'qui ont bosoin d 1 uno traduction frunçaisc .so -rendront 
J 

:9mptè dos d:ifficult~s ~ovant les_quollos se trouvo l!il Socr(~tariat 
·' 

en ràison des ncm-oreuses r6unions po1.:r lesr:1_uelles il d::"Ji·t prSparer 

dos docum€-nts, èt CJ.U 1ils n'insisteront pas afin d 1 éviter tout ralon-

tissoment de· nos -cravaux. Je souha:: te quo los traductions f.ra,n;-
,, 

. ' . / t bi t"' çtnses r.cus pc.rv1or.non .o:::1 o-c. 

M. BORIS (France).: · Monsieur le 'Pr6sident, je prends 
1 

volontiers ac'te do co quo vp~s venez do dj_ro, mais' jo, dojs tput do 
1 

........... ; ' mcmo exprimer un ro(xot. Lo texte dont il s'agit ost très court, 

do gua tro lj_gnos tc·1li. .J.u plus, ot il trai to d'un probl~mo cx:trômcmont 

d6~icat. J 1 o:p_ ai, tout à 1 1hvuro, écouté la traduction ~rànçu.iso 
1 

ot ello n 1avai,t- aucun rapport avec lo tcxto .anglais. crest un toxte 

• 
juridique 'difficile à traduire, et, .il so;rai t ossontiol, dar.~.s un cas 

tel quo celui-ci, con1mo dans .tous los cas sinülairos, 'quo le Secr6-

' 
ta,riat f1t l•offort n~cosso.iro pour nous dor~or une traductic:::1 

corrocto. 

Na turoilL:rr.ont'. jo E 1 insiste pa~ pour ovi tor do rotardor la .. 
discussicr. ct jo ne vouà.rais pas que s'établît uno controverse r;lus 

---
lor_,guo à c0 pr0pos"'. 

Lo· PRESIDEHT {interprétation): Je ferai t::mt mc·n possible 

.pour ~uo cotte traduction soit obtonuo. Jo comprends los difficultés 
( '-4-

qu t é;ro~v.~nt cor-tains dôlôguôs, ot je remercie le représentant .do 

la Franco do sa courtoisie. 
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M. BORIS (Franée) : Jo dirai rr~intenant QUelques mots sur 

le fond de la question. Je m*associe Ëmtièroment aux observat:tons 
1 

présentées par le d~légué dos Pays-Bas. Si, cow~o jo le pense, il ost 
1 

satisfait par les explications et ~os interprétations g_ui ont été 
1 

donné~s, je ·le sui vra.i dans. son 6 tt'i tude. 

Le PRESIDENT (interprétation): Jo vais mettre aux voix les 

• 
divers amendements. Le premier ost celui de la délégation soyiétig_ue, 

g_ui s t éloigne le :rlus ,.du texte" original.. Le texte on est lé sui Yant: 
' '\ 

' . \ 
"Procéder ou faire procéder à une "e:r::.quête et à dos études sur . -·. ' 

"ldS problèmes du déYeloppomont économique et technique dans . . 
les pays membres do la Corr~ission,,dans la mesure où colle-ci 

~ 

le juger?- né..;essaire·." 

·.Il ost procéd1 au voto, à main loYée. 

'. 
Llamor:.demo:r..t -:-·wiétiouo ost rejeté. 

Lo PRES!DID~T (interprétation): Je mots aux yoix lramondemont 

présenté 'par le délét;ué d'os Pays-Bas, visant à insérer le mot "do 11 

ar:•rès "problèmes tcclm0logiquos." 

Il ost procédé au yote à main loYéo. 

Ltamer:.demont dos Pays-Bas est .adopté. 
,.. 

\ " 
Lo ~~ESIDENT (interprétation): Je mets aux yoix le pardgrapho 

tul qu'il a été àmondo. 

Il ost procéd6 au vote à wnin lov~o. 

Lo paragraphe est adopté. 
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Le PRESIDENT (_inte:r;;œétation): Je mets aux voix l'amendement 

proposé par la délégation soviétique au paragraphe 15j il se lit comme 

suit: 

"Le Commission pourra,'avec l'approbation du Conseil, 
\ 

c;éor les organismes subsidiaires qu'elle jugera n6cossairos 
l ' 

~ Il 
po'L<!' faciliter l'accomplissement dos tâches qui lui incombent. 

l 

~e texte original du paragraphe 5 est 1~ suivant: 

11·La Commission pourra, après d.iscnssion avec to·ute insti-

tution sp6cialiséo, dont' l'activité s'exerce dans 1e mônw 
\ 

'dornair..e général, 'ct· avec l'approbation du ···conseil créer los 

ore;an5.smos su1)3idialros etc .. ·," 

ttamondomon:~ ·sdviétique revient, 'en fait, à supprimer les mots: 
-

"dont l'activité s 1 cxerce dans lo môme domaine g'énéraL":} 

' M. MOROZOV (~SS) (première intorprétatio~ du russe): Certains 

roprésontar..t au Conseil économique et social S'Jnt enclins à accorder . 
dos droits exclusifs aux institutions spdciaÙ~ées ot aux organismes 

mtorgouvornorr.oritaux; .c'est ainsi quo peuvent so comprendre, par 
' 

exemple, los paragraphc's 5, 10 et ·13 ot le paragraphe ·B· du projet 

dont nous sommes saisis. 

Jtostime nécessaire, un8 fois de plus, d'insister sur le fait 
a 

•·'· '· . 1 
que. los relations entre los organes d.u'Conseil économiq~e et social 

~ 

ot los institutions' spé<;:iali'séos doivent ôt~e 6tabl{s conformément 

aux düÎpvsi tions de l'article 70 do la Charte qui se lit comme suit: 

".Lo Conseil économiq'..l.e et svcial peut J:;rendre. t_outos , 
·utiles · t , 

dispositions/ pour que dos représentants des institut ions spé-

cialiséos p/ar.tlc_ipent, .!'l~ns _droit .cie ·~ote, ,à ses M'libérations 

et, à colles des commissions iùstit~ées par lui, ot pour quo, sos 

propres représentants participent aux délibérations des insti-

tutions spécialisées." 
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Il s'agit donc de cas dans lesquels les Q~estions étudi6es.pnr 

' / r 
les' o~ganismos du Cons'~hl t1cono::nique ct social ont une: relation directe 

avec les insti tu ti ons .spécialisét;;s. C'es-t; seulement alors quo les 
t 

ins~itutions spécialisées peuvent ôtro invitées pour con0ultation. 
;., 

Or, d'a~rès le paragraphe 5, par exemple, ~e Conseil économique ct 

·sccial ct sa Commission écon9miquo pour 1 1Eùropo no peuvent pas décider 

la création dforeaniSii'les subsidiaires sans c0nsultcr préalab-lement 

l 

les institut~s spécia1isées. 

Le: pnr~grapho 10 fuit obligation à la Comm.i.ssion dfinv~ter les 

représentants èos institutions spécialisées, c:t prévoit aussi l'invi-

tRtion d.:; représe-ntants dos organisations intergouvernementales. Or,,. 

il n'est ras question do colles-ci dans la c:harte. 
' 1' 

Si 1' on ti ont compte du fai -c gue la Commissior:c 6convmiquo· pour 

l'Europe o'st crét5c: on tunt qu'organisation rég:l.onale sp6cinlo, on vub 

do résoudx:o les problÈ'ômos do la ,r,.::construction économique do 1 tEuropo, 

il devient {vident qu,1 elle serait surcharg~o par un nombre con:sidérable 

' ' . 
dfi~stitutions sp6cialiséos ct d'organisations intergouvernementales 

non-europ,6onnes à consulter. Une tolle situation complic;_uerait sa 

tâche. dans· une grando mesure . 

• C'est en tenant CdJ.pto dE) cos faits guo la· dél6gation sov:i6tique 
1 

a proposé, pour les articlos en question et surtout les art:icles 5, 

12 ct 13, uno rédaction on harmonie avec la Charte. 

, Ia .s~'lllCE.l est levée à 13 heures. 




